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Presgreibio Cymdeithasol = Community Voluntary
-y cyd-destun presennol Councils- the traditional
context

- Wedi'i ariannu i gefnogi grwpiau Funded to support community
a sefydliadau cymunedol groups and organisations

Targedau yn erbyn 4 piler Targets against 4 key pillars of \’\/
allweddol o waith: work: N

Llywodraethu Da Good Governance

Cyllid Cynaliadwy Sustainable Funding
Gwirfoddoli Vo|unteering

Ymgysylitu a Dylanwadu Engagement and Influencing
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Darparu llais cyffredinol o'r Providing an overall voice from
sector i lywio polisi ac arfer the sector to inform policy and
practice



Y daith ers 2013

« Y symudiad tuag at feddwl
Cenedlaethau'r Dyfodol

«  Pwysigrwydd ymgysylltu ar
lefel gymunedol a chynllunio

* Y newid yny sgwrs

* Ydyn ni fel sector yn gwybod
beth sydd ei angen mewn
gwirionedd?

e Sut mae hyn yn trosi mewn
partneriaeth?

The journey since 2013

The shift towards Future
Generations thinking

The importance of
engagement at community
level in planning

The shift in conversation
Do we as a sector know
what's really needed?
How does this translate in

partnership? \
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Beth Newidiodd What changed?

« Adeiladu Cymunedau - newid « Building Communities
cyfan mewn ethos (Rhaglen programme- whole change in
Cynllunio Lle yn ddiweddarach) ethos (later to become Place

- Rhaglen Ynys gyfan Shaping)

e Osgoi gor-ymgynghori « Island wide programme

 Cymunedau yn gwneud « Avoiding over consulting
penderfyniadau « Communities making decisions

« Cysoni blaenoriaethau a chyrff « Aligning priorities with
statudol a chyhoeddus statutory & public bodies

Cynghrair Seiriol Llifon Alliance Seiriol Alliance

& Y




What is an Alliance?
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Mae cyllid ar gael | ddatbiygu
prosiectau ynt yr ardaloedd canlynol:
Bryngwran, Gualchmal, Lianfaleog,
thoaneigr, Ty Croon, Beyn Du ac
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projects in the following areas:
Bryngwran, Gwalchmal, Lianfalsog,
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Effaith

Cynllunio Lle fel model o
arfer gorau

Sefydlu Bwrdd Ymgysylltu ac
Ymgynghori ar y Cyd gyda
Chyngor Ynys Mén

Addasu ein rol Swyddog
Cefnogi Trydydd Sector
Alinio a blaenoriaethau'’r
BGC, Clystyrau byrddau
iechyd newydd, Cynllun
Cyngor Ynys Mén

Gwell rhannu gwybodaeth a
data

Impact

Place Shaping as model of
best practice

Established a Joint
Engagement & Consultation
Board with Anglesey Council
Adapted our Third Sector
Support Officer role
Alignment with the priorities
of the PSB, new health board
Clusters, Anglesey Council’s
Council Plan

Better sharing of information
and data

o

Council

Plan >
Cynllun
y Cyngor

Community Groups help contribute
to a Communities Policy for Wales

s Grwpiau Cymunedol yn helpu i
" 'gyfrannu at Bolisi Cymunedau | Gymru



